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_Lettera da Belgrado

italo-jugoslavo

BELGRADO, 7 gennaio

L’Italis & giih da molti anni
1l piit importante partner
commerciale della Jugoslavia.
Ogei il 14 per cento delle
esportazioni jugosluve ¢ diret-
to verso I'Italia, mentre le im-
portazioni dall’Italin ammon-
tano u circa 1'11 per cento del
totale. L’interscambio si svol-
ge, ormai da anni, in condi-
vzioni relativamente favorevoli,
mentre & abbastanza sviluppa-
ta la cooperazione industria-
1, quelln flnanziaria e quel-
la creditizia.

Nel corso del 1967, fino ai
primil di novembre, rispetto
allo stesso periodo dell’anno
precedente gli scambi com-
merciali fra i due Paesi so-
no aumentati di oltre 1,3 mi-
liardi di dinari (1 dollaro ¢
uguale o 12,50 dinar). Le
esportazioni jugoslave sono
aumentate di circa 600 milio-
nj, raggiungendo i 2,4 miliar-
di di dinari, mentre le impor-
tazioni sono aumentate di 700
milioni di dinari (da 1,6 mi-
liardl a 2,3 miliardi). Il corso
degli scambi é rimasto cosi
equilibrato.

Nel corso del 1967 1a tenden-
/sa piu importante & stata quel-
fa all’'aumento dell’esportaczio-
ne di prodotti industriali jugo-
slavi. La percentuale di au-
mento di questi prodotti sul
mercato italiano é stata piu
alta di quella della vendita dei
prodotti agricoli (nel 1965 i
prodotti industriali rappresen-
tavano solo il 17 per cento del
totale, ora questa percentuale
¢ salita al 24). 11 prodotti, la
cui esportazione verso 1'Italin
¢ aumentata, sono soprattutto
prodotti dell’industria del le-
¢no, della carta, del cartone,
del filato di cotone e di quello
sintetico, tessuti vari, prodot-
ti di vetro, siderurgici e dei
metalli non ferrosi. Sono sta-
ti esportati in Italia elettro-
motori, turbine a vapore, pic-
coli galleggianti, mobili e cal-
zature.

Tuttavia, i principali fattori
dell’esportazione jugoslava in
[talia restano i prodotti agri-
c¢olo - alimentari, in primo luo-
20 il granturco, bovini e carne
hovina. In questo settore si
sono manifestate e si manife-
stano ancora delle diiScolta,
che sono state quasi sempre 1l
tema dominante di tutti i ne-
goziati svoltisi finora tra le «c-
legazioni commerciali dei due
Paesi.

L’Italin & senz’altro, per la
Jugoslavia, il mercato natura-
le per il collocamento del be-
stiame, della carne e del gran-
turco. I circoli economici ju-
goslavi interessati ritengono
che la parte di questi prodot-
ti nel totale delle esportazio-
ni jugoslave sin ancora relati-
vamente grande, cioé del 60
per cento circa. E’ per questo
che si sostiene la necessita
che i prodotti dell’industria
ovccupino un posto pia impor-
tante nelle esportazioni jugo-
slave verso I'Italia. Questa
conclusione viene dettata dal
fatto che i bovini e la carne
bovina partecipano alle espor-
tazioni jugoslave in Italia per
circa il 35 per cento, mentre
1 frequentl mutamenti nells
proporzione del prelevamento
costituiscono motivo di incer-
tezza per i produttori jugo-
slavi.

Difficolta di questo genere
vengono rilevate nell’esporta-
zione dei maiali e della came
suina perche la Jugoslavia, in
base ai regolamenti della
CEE, si trova nel gruppo di
quei Paesj per i quali vengo-
no stabiliti prelevamenti sup-
plementsri, per cui Vesporta-
zione di questo tipo di carne
entra spesso in crisi. I pro-
blema del granturco consiste
nel fatto che I'Italia, in base
al regolamento della CEE, pa-
ua prezzi differenziati secon-
do il mezzo di trasporto usa-
to, per esempio via mare. Per
ura la differenza ammonia o
1 dollari per tonnellata. pero
-1 prevede che nel 1970 que-
«ta differenza ammontera a 7
doNari per tonnellata. Cosl 1a
Jugoslavia perde praticamen-
te i vantaggi che essa gode in
qualita di Paese vicino, per-
rhé i suoi esportatori dovreb-
bero ridurre i prezzi per eli-
minare questa differenza.

Gli economisti jugoslavi so-
no convinti che questa situa-
zione sia temporanea, pero ri-
tengono necessario che ‘gli
espert: dei due Paesi si incon-
trino per discutere la possi-
bilita di soluzioni a lunga sca-
denza. Le eventuali soluzioni
sono da realizzarsi in accor-
do con ]Ja CEE, tanto piu che
© noto come la came bovina
jugoslava sia ottima ¢ non
possa quind: essere soitopo-
sta alle norme generali che vi-
cono per qualsiasi specie G
camme bovina. Per quanto ri-
guarda il granturco, i coilo-
qui avut1 di recente a Belgra-
do dal ministro Tolloy fanno
sperare che le difficolta e¢s1-
~tenti vengano nmosse,. tanto
pu1 che Ia cosa dipende dal
governo italiano.

Alla luce di queste difficol-
ta, le possibilita di sviluppo
della cooperazicne industriale
dei due Paesi acquistano un
tono e dimensioni nuove. In
base all'accordo firmato dai
due Paesi nel 1954 e garantiio
per questa collaborazione un
fondo di 25 milioni di dollari
«I'Italia vi pariecipa con 2
milioni. e 1a Jugoslavia con
3y, Utilizzando {1 crediti attin-
1i a questo fondo Vanno scor-
so sono stati realizzati alcu-
ni progetti. Nel maggior nu-
mero dei casi si tratta di coo-
perazione nella_produzione di
elettrodomestici. Cosi, per
esempio, l1a fabbrica di Zaga-
bria « Rade Koncar» collabo-
ra nella produzione delle lava-
trici con 1a ditta italiana « Ca-
stor». La fabbrica di Cetinjo
« Obod » collabora con la dit-
ta « Aspera Frigo» nella pro-

duzione del compressori e ‘lei
motori per frigoriferi. La fab-
brica « Gorenje» di Velenje
collubora con la ditta italiana
« Zanussi » nella produzione
delle lavatrici. La fabbrica
« Vliado Bagat » di Zara coope-
ra nella produzione del mobi-
letti per macchine da cucire
con la ditta italiana « Nec-
chi » e 1a fabbrica « Jugovinil »
di Spalato coopera con 1a dit-
ta « L. Bandere » nella produ-
zione delle porte e finestre in
plastica.

Si ritiene che dovrebbe es-
sere stimolata la cooperazio-
ne anche in altri rami indu.
striali. Gid vengono svolti ne-
goziati tra le ditte « Bosna-
azbest » e la « Ispra» per lo
equipaggiamento delle minie-
re ¢ la separazione dell’asbe-
sto.

Si prevede la realizzazjone
di alcuni altri progetti di coo-
perazione tra la ditta « Tomo
Vukovic» da Bjelovar e Ia
ditta « Pasquale » per la pro-
duzione di piccoli trattori. Le
ditte jugoslave « Progres -In-
vest » e « Kosmet - mineral »
esaminano con la ditta « Sac-
mi- Impiantin la possibilith
di importare l'equipaggiamen-
to per la produzione della ce-
ramica da edilizia. Sono in
progetto accordi anche nell’in-
dustris alimentare, in quella
delle calzature, dell’industria
chimica e quella elettrica.

Al convegno del Comitato
per lu cooperazione economi-
ca, scientifica e tecnica dei
due Paesi, svoltosi di recen-
te a Belgrado, ¢ stata indica-
ta la relativamente scarsa at-
tivith di alcuni gruppi di la-
voro che erano stati costi-
twiti con lo scopo di stimola-
re la cooperazione di alcuni
rami dell'industria. In questa
occasione € stata manifesta-
ta la fiducia in una maggior
partecipazione della industrin_
italinna nei programmi di
ammodernamento e raziona-
lizzazione dell’industria jugo-
slava e di una maggior ini-
ziativa dei gruppi di lavoro
esistenti, tanto piit che in Ju-
goslavia vigono oggi dei re-
golamenti che offrono la pos-
sibilith di ingagglare mezz.i
stranieri nei progetti di svi-
luppo dell’industria e di altri
settori della economia jugo-
slava.

Vojslav Vlajic

Per le celebrazioni

di Assuan
E' giunta
al Cairo

la delegazione
sovietica

MOSCA, 7 gennaio

Una delegazione governati-
va sovietica guidata dal vice
presidente del Consiglio dei
ministri dell’'URSS, Kirill Ma-
zurov, ha lasciato oggi Mc-
sca ed e giunta al Cairo.

La delegazione, che & stata
invitata dal Presidente Nas-
ser e dal governo della RAU,
prendera parte salle celebra-
zioni indette per l'ottavo an-
niversario della costruzione
della diga di Assuan e len-
trata in funzione dei primi
gruppi elettrogeni.
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Lanciato ieri da Cdpe Kennedf

«<Surveyor 7» |

verso la Luna

La riuscita dell'impresa dipende dall'atterraggio
«morbidow, previsto per le prime ore di mercoledi
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CAPE KENNEDY, 7 gennaio

La sonda « Surveyor 7 », lan-
ciate. stamane alle 7,30 ora
italiana da Cape Kennedy, si
sta dirigendo verso la Luna
sulla quale dovrebbe atter-
rare nelle prime ore di mer-
coledi 10, previsto che impie-
ghera circa 65 ore per percor-
rere i 365 mila chilometri. Il
successo dell’'impresa e affida-
1o all’atterraggio morbido che
« Surveyor 7» secondo i pia-
ni dovrebbe compiere nelle
immediate vicinanze del cra-
tere Tycho, largo una venti-
r2 di chilometri, per poi ri-
prendere fotografie e quindi
operare una serie di analisi
cel suolo.

La manovra d’atterraggio
saria Tesa difficile dalla pre-
senza, nel punto prescelto, di
alture, creste, montagne e
crateri. Non si escludono cor-
rezioni di rotta per permet-
tere alla sonda di atterrare
nella zona prestabilita.

La sonda « Surveyor 7», la
ultima della serie di esplora-
zioni che dovrebbe precede-
re il volo di astronauti ame-
ricani sulla Luna, al lancio
pesava 1.480 chilogrammi, al
momento dell’atterraggio sul
satellite ella Terra dovreb-
be pesare, dopo il distacco
dei retrorazzi, circa 280 chi-
logrammi. La sonda, oltre ad
apparecchi televisivi per la ri-
presa e la trasmissione a ter-
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una benna a mordente mec-
canica con la funzione di sca-
vare un solco profondo dai 43
ai 50 centimetri per accumu-
lare roccia e successivamente
analizzarla con procedimenti
chimici e fisici. Gli america-
n; sperano in tal modo di ar-
rivare a conoscere anche in-
tormazioni circa l'origine e lo
sviluppo della Luna.

« Surveyor 7» e dotata inol-
tre di elettrocalamite per aec-
certare I'’eventuale precenza di
ferro. Uno dei compiti da
esplorare € la misura del gra-
do di riflessione, sulla cuper-
ficie del satellite, delle onde
radar.

« Surveyor 7», che e stata
ianciata con missile « Atlas-
Centaur », & stata prima par-
cheggiata in un’orbita a 185
chilometri dalla Terra, ¢ suc-
cessivamente immessa su quel-
ia lunare. Delle prime sei son-
de « Surveyor, soltanto quat-
tro hanno avuto successo as-
solvendo al compito di selezio-
nare ]a fascia dove gli astro-
nauti del programma u Apol-
1c » potranno atterrare a par-
tire dal 1970, seccndo le ott:-
mistiche previsioni degli scien-
z:ati delln NASA. La fascia —
in essa sorge appunto ii cra-
tere Tycho — si trova nella
zona sud.orientale della f{ac-
cin visibile della Luna.

Nella telefoto AP:‘la partenza del
rarzo.

L'operazione dei chirurghi della Stanford University in California

Trapianto in USA: un uomo
vive col cuore di una donna

L’intervento e stato portato a termine dal dot-
tor Shumway, un amico del dottor Barnard
Le condizioni del paziente sono buone - Una
lunga esperienza di trapianti sugli animali

SERVIZIO
PALO ALTO (California),
7 gennaio

Un altro uomo, oltre a Phi-
lip Blaiberg, vive, dalla scor-
sit notte, con un cuore nuovo.
L’eccezionale trapianto, il
quarto nella storia della chi-
rurgia mondiale, & stato por-
tato a termine, con una dif-
ficile operazione protrattasi
per oltre quatitro ore, da una
équipe di dieci chirurghi del-
IUniversith dr Stanford, ca-
peggiata  dal dott. Norman
Shumway, di 44 anni. Shwun
way & amuco del dott. Bar-
nard, 11 chirurgo di Citta del
Capo che per primo ha por
tato a termine un mtervento
del genere.,

L'uomo che con

vive un

cuore non suo ¢ Mike Ka-
speerak, un opermio  metal-
lurgico di 54 anni. Era n

pericolo di vita a causa di
una miocardite virale cronica
in stadio molto avanzato. Il
cuore nuovo per l'operaio ¢
stato prelevato da una donna
di 43 anni, Virginia Mae
White, deceduta, dopo ven-
tiquattr’ore di agonia, per una
vasta emorragin cerebrale. 11
marito della poveretta, ha da-
to il consenso al prelievo del-
I'organo.

A Citta del Capo, non ap-
pena gli & stato comunicato
11 successo della nuova ope-
razione, il prof. Barnard ha
dichiarato: « Il dott. Shum-
way € un uomo molto capace
e gli auguro un completo suc-
cesso ». Lo stesso Barnard ha
aggiunto di avere incontrat,
il suo vecchio amico proprio
nel corso del viaggio compiu-
to recentemente negli Stati
Uniti.

Fino a qualche ora fa, le
condizioni del paziente appe-
na operato apparivano buone
e non era stato notato nes-
sun sintomo di rigetto.

Il gruppo di chirurghi ca-
peggiato da Shumway, ha al
suo attivo un lungo periodo
di esperimenti sui cani ed ha
messo & punto, in tutti que-
sti anni, nuove tecniche che
sonr state poi impiegate nel
trapianto sull’uomo.

In novembre, tutto era gia
pronto per procedere alla ope-
razione e si attendeva soltan-
to che fosse possibile dispor-
re contemporaneamente di un
donatore e di un ricettore.

In una intervista concessa
qualche tempo fa, il dottor
Shumway, sposato e padre di
quattro {igli, dichiardo che 1l
suo gruppo avrebbe avuto a
disposizione « non piu di mez-
z'ora per estrarre il cuore
dal donatore, dopo la morte
di questi, ed incominciare il
trapianto ».

« La tecnica chirurgica del
trapianto — aggiunse — e sta-
ta completamente messa a
punto in laboratorio e non
sono previste difficolti tecni-
che nella sua applicazione cli-
nica ».

In una dichiarazione fatta
distribuire alla stampa dopo
aver eseguito l'operazione di
trapianto, il dott. Shumway
ha affermato: «L'intervento
chirurgico ¢ soltanto il pri-
Iro  passo. Adesso comincia-
no le vere preoccupazioni e
il vero lavoro».

Nel centro medico della
« Stanford University » fu ef-
fettuata, nel 1959, dallo stes-
s0 Shumway, una prima ope-
razione su un cane che visse
per otto giorni. -

Il chirurgo s1 e laureato
nel 1943 alla « Vanderbilt Uni-
versity » del Tennessee e si
e perfezionato in chirurgia
cardiaca all' Universita del

Sempre fitto il mistero sulla tragedia di Acapulco

Una coorte di avvocati mobilitata per
difendere la suocera di Acquarone

Sofia Bassi de Celorio rischia una condanna a 30 anni - Forse oggi in Italia la salma dell’ucciso

SERVIZIO

ACAPULCO, 7 gennalo

Il «giallo di lusso» della
tragica fine del conte Cesare
Acquarone, fulminato da cin-
que colpi di pistola, diventa
sempre piu misterioso. E’ sta-
ta davvero la signora Sofia
Bassi de Celorio a sparare
su} genero?

Continuano, infatti, le voci
sur dissapont che sarebbero
esistiti da molto tempo tra il
conte ucciso e la moghe Clai-
re Diencx, e continuano an-
che le voci su un « accomo-
damento », {ra parent: per na-
scondere ia venta sul delitto.

La tesi della disgrazia. so-
stenuta dalla dichiarazione
della <ignora Sofia Bassi de
Celorio non ha, come é no-
to. convinto il magistrato Ra.
mon Palacious 11 quale, dopo
avere ascoltato le deposizioni
dei periti ufficiali, ha formal-
mente incriminato la signo-
sa per omicidin premeditato.

E’ stato quindj provato, ol-
tre ogni dubbio, che la pi-
stola Walther calibro 32 dal-
la quale partirono i colpi che
uccisero il conte Acquarone
sui bordi della piscina nella
lussuosa villa Bassi, non po-
teva sparare a raffica e che
quindi Cesare Acquarone non
era stato ucciso per disgra-
zia.

Qualcuno, insomma, doveva
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per forza aver premuto il
grilletto ad ogni colpo, con
la preciza intenzione di uc-
cidere.

Ia signora Bassi de Celo-
rio e rimasta, cosi, in pngio-
ne e non hLa potuto tornare
in liberta nemmeno con il co
modo mezzo del versamento
di una cauzione.

Ii giudice. insomma. non ha
potuto, date le msultanze dei
fatti. che agire cosi come ha
fatto.

Dopo 1incnminazione  ufli
ciale, una vera e propria coor-
te di avvocati e s1ata messa
n moto dalla famighia Bassi
per difendere Sofia de Celo-
no

La situazione a quesio pun-
to e tale che i legali comin-
c1ano a preoccuparsi della li-
nea difensiva dadottare al

rocesso.

Nello stato di Guerrero, do-
ve e avvenuto il delitto. la
pena di morte & stata aboli-
ta. La suocera del conte Ac-
quarone, se giudicata colpe-
vole, potrebbe venir condan-
nata ad unn massimo di 30
anni di reclusione per omi-
cidio volontario.

Per omicidio preterintenzio-
nale, la pena prevista va da
8 a 15 anni di reclusione, Per
questo, gli avvocati della Bas-
si de Celorio tenteranno di
convincere i giudict che si
tratto di una disgrazia.

Comunque, ora tocchera al
giudice del secondo distretin
di esaminare Ja vicenda Egh
potra ordinare la «carcerazio
ne dell'arrestata, 11 suo rin
vio a giudizio o la decrada
zione del reato Le decisiom
dovranno, COMUNQue. essere
prese entro marted.

A rnichiesta dell’'ambasciata
wtaliana il trasporto :n Italia
della salma del conte Acqua
rone e stato naviato per pro
cedere ad una seconda autop
s1a. L'avvocato della famigha
Acquarone aieva, infatii, nle
vato che r.el corso del primo
e-ame era <tato espiorato <o-
1o 11 torace della vittima tra
lasciando l'addome e :lI cer
vello. L'esame del « guanto c:
paraffinas per rintracciare par
ticelle di nitrato e stato an
che eflettuato <ulle mam del
defunto, per stabilire se 1l
conte tocco la pistola mentre
questa sparava.

Se la risposta fosse positi-
vR, verrebbe presa in esame
Ilpotesi di una colluttazione
fra T'uomo e la suocera. Il
calco di paraffina in questio-
ne e stato inviato, per l'esa-
me, ad un laboratorio ameri-
cano.

La salma del conte Acqua-
rone dovrebbe giungere alla
Malpenisa domani mattina e
da qui essere trasportata a
Verona per la tumulazione.
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Conversazioni
franco-sovietiche
sulla collabora-
Zione economica

MOSCA, 7 v e @
Ii mnistro francese per |o

finanze e gl affar1 economict |

M:chel Debre e gwunto 1in vo-
lo a Mosca dove, nei prossi
mi cinque gmorni. partec.pera
a1 lavon della commissione
mista franco-sovietica. mncari-
cata di studiare 1 problenu
della cooperazione economi-
ca e scientifica tra 1 due pae-
si. La formazione di questo
organismo —~ che si e nunito
per la prima volta, nel gen-
naio 1967, a Pangi — venne
decisa durante 1l viaggio de!
Presidente De Gaulle nel-
I'URSS, nell’'estate del 1966.

Ne sono co-presidenti De-
bré per la Francia ed il vice
presidente del Consiglio Via-
dimir Krillin per 1 .

Da Mosca, la delegazione
francese si rechera a Lenin-
grado e, sabato, tornera a Pa-
rigi. Di essa fa parte anche
il ministro di Stato per la n-
cerca scientifica, Maurice
Schumann.

Minnesota, dove ha fatto ami.
cizia con 11 dott, Barnard. Il
medico di Citta del Capo 1
trovava allora negli Stati Uni-
t1 con ung borsa 1 studio,
per un corso di perfeziona-
mento.

Anche Shumway, come Bar-
nard, s1 era dimostrato pur-
ticolarmente capuace nella tec-
nica chirurgica vera e pro-
pria. Tornato a Palo Alto, il
medico americano aveva por-
tato a termune, insieme ad
un gruppo di colleghi, ben
200 trapianti di cuore su ca-
ni, con esito positivo nel 60-
70 per cento der casi,

Un cane al quale 1l chirur-
$0 tolse 1l cuore rimettendo-
glielo por a posto, vive da
parecchy anni presso 'Univer-
sita di Stanford e viene mo-
strato a1 visitaton del repar-
to di chirurgia cardinca, co
me esempro di validitaa di una
particolare tecnica operuatoriu,
che € stata utilizzata s da
Barmard per Washkansky, e
per Blaiberyg, sia da Shum-
way per il suo paziente.

Questa tecnica, secondo le
dichiarazioni non ufficinli d
alcuni chirurghi che hanno
preso parte alla operazione di
trapianto di Palo Alto, consi-
ste nel lasciare al suo posto
una parte del cuore del ri-
cettore, cosi da evitare di do-
ver suturare tutti gli otto va-
S1 sanguigni che gwungono o
partono dal cuore.

L'operazione dt
ha avuto, pare,
drammatici.

L’operaio ricettore tche ave
va cioé bisogno del -cuore
nuovo) era pronto gia da
qualche ora a subire linter-
vento. Da oltre diciotto me
si aveva dovuto sospendere
ogni attivith, poiché non era
assolutamente capace di reg-
gere ad un qualsiasi sforzo.
La donna alla quale & stato
prelevato il muscolo cardiu-
co, era giunta in ospedale 1n
gravissime condizioni per e.
morragia cerebrale, T medici
avevano tentato di tutto per
salvarla, Quando praticamen.
te non c'erano pitt speran-
ze di mantenerla in vita, s1
era fatto ricorso ulla respi-
razione artificiale.

La terribile agonmia della
donna si era, comunque, pro-
tratta per 24 ore, podij, era av-
venuto il decesso. A questo
punto entrava in azione l'e-
quipe chirurgica per il tra-
pianto. Il gruppo di medici
rimaneva in sala operatoria
per piu di quattro ore. Tutto,
secondo le prime notizie, &
andato per 11 meglio.

Kaspeerak, che abita nella
zona orientale di Palo Alto
presso Stanford, si era trasfe-
rito in California un anno fa
con la moglie che lavora co-
me centralinista a Redwood
City.

Durante la seconda guerra
mondiale, Kaspeerak f{u con-
ducente di ambulanze milita-
ri in Africa e in Italia. Era
stato ricoverato nei centro
medico dell’Universita vener-
di scorso, dopo un grave at-
tacco cardiaco.

Urima del trapianto, i chi-
rughi avevano interpellato la
moglie di1 Kaspeerak ed i In-
mihari della signora White.
La signora Fern Kaspeerak
non ha esitato un istanie ed
ha subito esortato i chirurghi
a compiere 1l trapianto.

Il marito delln White, im-
piegato di una societh elettn-
ca a San Jose, interpellato
telefonicamente dal professor
Schumway, ha voluto prima
consultars: con i due figli e
con la suocera. Tenuto conto
che 1 medici non concedeva-
no alcuna possihilita di so-
pravvivenza per la donna, tut-
t1 i familiar1 hanno dato se-
renamente il loro consenso
« Non abbiamo fatto nulla. E’
ler che lo ha fatto», ha spie-
gato 1l marito. « Sapere che
ler aiuta un altro essere alle-
via il nostro dolore. Era pro-
prio il tipo che avrebbe vo-
luto fare una cosa simile ».

Un breve comunicato sul-
I'operazione diramato nel po-
menggio dice: « Il paziente
s1 & svegliato questa mattina
Come 11 dott. Schumway ha
detto subito aopo 1'operazio-
ne, le condiziom del sig. Ka-
speerak sono soddisiacenti.
Ma comincia solo ora il vero
lavoro, consistente nel proteg-
gere il cuore dalla naturale
reazione immunologica del
corpo. Rimane ancora da su-
perare un periodo critico di
diverse <ettimane »

La <toria dei trapiannt del
cuore, che ¢ recentissima, <1
e cos1 arnicchita, con Lope-
razione i Palo Alto di un
nuovo cason. [a clamorosa e
rie di tentatis1 ha colpite
«d emozionato I'omnione pub
hitca mondiale. ma ha <,
~citato arnche una serie di po
lemiche fra chirurghi. hiolo
gh1 e 1llusint med:cr di oen
Paese

Il primo trapmanto fu por
rato a termine il 3 dicembre
scorso dal prof. Barnard. a

Palo Alto
momenti

Citta del Capo. <u Lous
Washkansky
Il 6 dicembre. un gruppo

d1 chirurgh: diretto dal dot-
tor Adna Krantow:icsz, effet-
tuava, a New York. un tra-
pianto di muscolo cardiaco
prelevandolo da un neonato
¢ trasferendolo nel] torace di
un piccino di appena due set-
timane e mezzo cd1 vita Il
decesso del himbo sopravven-
ne dopo ser ore dall’opera-
zione.

Il 2 gennaio scorso, 1l prof.
Barnard effettuava un altro
trapianto, prelevando il cuo-
re da un meticcio, deceduto
per emorragia cerebrale e tra-
sferendolo nel corpo del den-
tista Philip Blaiberg.

s. b.
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PALO ALTO — 1l prof. Norman Sumway, che ha eseguito il trapianto.

Le nofizie da Citta del Capo

‘Blaiberg & gaio e vivace
La moglie I'ha visto ieri

Una intervista di Barnard alla americana NBC - Le

mani

, M.-vw“
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CITTA’ DEL CAPO - Eileen Blaiberg, moglie del dentista al quale
e stato sostituito il cuore malato, fotografata nella casa di Dorothy
Haupt mentre, dopo il funerale del meticcio « donatore », consegna

un dolce alla vedova.

del chirurgo

sono

(Telefoto ANSA)

Intervista di Corghi a «Le Monde »

La vita di Debray
ancora in pericolo

Il dirigente dc italiano ha visitato in car-
cere a Camin il giovane scrittore francese

PARIGI, 7 gennaio

11 giornale Le Monde pub-
bhlica alcune dichiarazioni di
Corrado Corghi, noto espo-
nente¢ della sinistra dc, sul
<u recente viaggio in Bo-
hvia. dove Yuemo poalitico -
taliano <1 e recato per inca-
rico della Lega dei diritt1 del-
I'uomeo, allo scopo di: D stu
d:are le condiziom di vita ae;
pnigionier: politici, fra cui il
famos<o scnttore francese Re
cic= Debrav, 2+ <ondare la
possibiita di un  eventuale
«cambio der pnigionlen di na-
7ionalita non boliviana con
prigionient politici attualmen.
te detenunn a Cuba, 3 chie-
dere la re<tituzione delle spo-
2hie di Guevara alla famiglia.

Corghi e nusato, non <en-
za difficolta, ad ncontrare
Debray. l'argentino Roberto
Bustos e i quattro boliviani
che, assolti al termine del
processo di Camiri, sono tut-
tavia trattenuti in carcere.
Inoltre ha parlato con il Nun-
710 apostolico. con il vice
Presidente della Bolivia Sali-
nas e con numeros: alti uf-
ficiali, fra cui 11 comandante
Echeveria, capo del servizi
segreti e incaricato di sorve-
ghare Debray.

L’inviato della Lega dei di-
ritti dell'uomo ha avuto l'im-
pressione che la sicurezza di
Debray sia affidata a « un im-
ponderabile s, a causa «del
citmna di instabilita che regna
sia a Camiri sia a La Paz».
Numeros: ufficiali gli hanno
detto: « Se¢ aressimo rvtoluto

ucciderlo arremmo potulo
farlo dieci roltes. E alcuni
hanno aggiunto: « La sua in-
carcerazione ci cosla piu ca-
ra che quella di un centinaio
di prigionieri politici boliria-
n . »

La migliore protezione per
1z vita di Debray sembra es-
sere «ja simpatia di cui eglht
gode fra la popolazione di
Camirni» Eccone una mani-
festazione signiflilcativa e re-
cente: gh operai del petrolio
di Camini hannou deposto una
torcia davanti alla cella di
Debray durante unr corteo in
occasione della festa della
compagnia ILa simpatia po-
polare per 1l pnigioniero irn-
ta 1 miltari. Essa potrebbe
incitarh s1a a trasferire De-
bray, s1a ad acconsentire ai
negoniatr (« molto arqnzat:,
sembra », secondo Le Monde)
per lo scambio «del france-
se e del suo compagno ar.
gentino ».

Secondo Corghi, finché De-
bray restera a Camiri, la sua
vita non sara troppo insicu.
ra. Ci sarebbe invece da te-
mere il peggio qualora fosse
trasferito nella base milita-
re di Choretti a circa dieci
km. da Camiri, o in un for-
tino a 40 km. da La Paz o
in una fortrzza del Chaco.
_Circa le voci relative ad una
liberazione anticipata di De-
bray, Corghi ha avuto l'im-
pressione che tutto dipenda
dal modo come s1 risolveran-
no i conflitti di tendenza 1n
seno al governo boliviano.

minacciate dallartrite

SERVIZIO

CITTA’ DEL CAPO, 7 gennaio

Le condizioni del dentista
Philip Blaiberg continuano a
mighorare. Secondo un hol-
letino medico diramato dalla
Direzione del « Groote Schuur
Hospital » lo stato di salute
del paziente « ¢ molto soddi-
sfacente e anche i risultat:
delle analisi chimiche sono ve-
ramente buoni ».

Lo stesso bollettino aggiun-
ge che 1'vomo dal cuore nuo-
vo operato dal dott. Barnard,
«usta tormnando a4 poco a po-
co ad una alimentazione nor-
male, & gaio e vivace ».

S1 & appreso, intanto, che
oggi, la moglie del dentista
¢ stata autorizzata, per la pn-
ma volta, a fare visita al
marito. Non ha potuto, co-
munque, entrare nells suu
stanza ed ha dovuto limitars:
a vederlo attraverso una la-
stra di vetru. Per cinque mi-
nuti Eillen Blaiberg ha potu-
to parlare col marito la cui
voce nonostante il vetro, era
— secondo un comunicato
dell’'ospedale — «forte e
chiara »,

Blaiberg ¢ praticamente iso
lato dal mondo e tenuto, per
misura precaurzionale, in una
stanza assolutamente steriliz-
zata. Pure sterilizzati sono gh
attrezzi e i macchinari chima-
ci per aiutarlo, le posate e 1
piatti.

Vivo interesse ha suscitato
intanto a Citta del Capo Ian
notjzia che il prol. Christian
Barnard ha parlato ijeri, in
una intervista teletrasmessa
in America dalla NBC, del suo
dramma personale; 1'artrite
che ha colpito le sue manm
e che — per ammissione del-
lo stesso Barmmard — lo co-
stringeri prima o poi a ridur-
re la sua attivita, se non ad-
dinttura a rinunciarvi.

Rtevocando il periodo tru-
scorso negly Stati Umti intor-
no agh anm Cinquanta, Bar
nard ha detto: « I quei gior
ni comincial a fare del patti-
naggio su ghiaccio. Non ave-
VO mas praticato quello sport
prima d'allora, ma { miei figh
ne andavano pazzi e cosi co-
min-ia1 ad accompagnarli sul-
le piste. Un giorno provai una
fitta a un piede, ma pensa:
che fosse dovuta allo sforzo
fatto nel pattinare. Poi co-
minciai a sentire lo stesso do-
lore alle mani e all’altro pie-
de. Mi feci visitare da uno
specialista, il quale diagnosti-
co artrite reumatofde. In quei
giorni soffrii molto perche
non usai alcun medicinale ».

« I male comunque — ha
proseguito Barnard — non e
ma: stato di tale entita da
impedirmi l'attivita di chirur-
g0. Soffro di fitte e dolori ma
questi non hanno alcuna n
percussione sull’aspetto tec-
nico dellintervento chirurgr-
c0. Adesso uso dei medic:
nzal; che devo ingenire quoti-
dianamente per tenere il male
«otto controllo. Quel medico
americano mi fece notare che
atvevo una resistenza naturale
molto elevata all’artrite e af-
fermo che probabilmente non
sarei numasto completamente
paralizzato. Comunque potete
vedere le mie mani gonfie e
le giunture leggermente en-
fiate ».

« Di sohito c10 avviene dopo
un‘operazione — ha detto an-
cora Bamard — ma il male
non mi ha mai tenuto lonta-
no completamente dal mio
lavoro. Penso anzi che sia sta-
to per me uno stimolo a
procedere, perché mi rendo
conto che mi resta un nume-
ro limitato di anni per prati-

care la mia professione ».

¢ Percid devo fare adesso
quel che voglio fare » ha spie-
gato Barnard, il quale si & pot
soffermato ad illustrare il suo
metodo di lavoro.

C. W.
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